The f1amed rsbrics with bold lines must be comnpleted

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 bytreightcarriers

incfuding

To be carpleted on {he senders own responsibifity

1-15

ADI DG.07

1 Sender [name, address, country)
Expeéditeuer (nom, adresse, pays}

)

A

%% Wo%'l!i’éﬁ'd Y"aa; 'rc}'ir:iﬁc‘iclaminl 4,

any clause to thecontary, 1othe

{cmny

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding

Convent|on on the Contact for the
International Carriage of goods by road

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
marchandisw par roule (CMVR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinataire [nom, adresse, pays)

Mercedes-Benz AG
1 MaybachstraRe

16 Carrier {name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

ARIN EXPRESS

In nome & per conte dol mittente

M mMmAac
Fass)

;;mﬁlégmﬂ Lhe sinder

1 oEp781 KESZTELLA KFT.

2161 Csomad, Kossuth L. u. 47.

Adészdm: 2379865252-1
Signature and stamp of the rjl"ilﬁ / 4
Sipnature at timbre de transporteurd g5

Waiblingen 71332 DE
3 Place of delivery of the goods (plzce, country) 17 Successive carrlers [name, address, country) |
Liew prévu pour 13 liveaison de ta marchandise Transparteuers successlfs (nom, adresse, pays) |
Place / Lley W .bl.
aibfingen KESZTELLA KFT.
Country / Pays
Deutschland 2161 Csoméd, Kossuth L. u. 47.
4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA. Adoszam: 23798652-2-13
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026 4.
Modugno
Place { Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 6.01 -2026 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached dotuments . X
Documents annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
. tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 324409
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques el numeros Nombire des colis Muoxde d'embiallage Nature de s marchandise N 0. Statisligue Poids brut kg Cabage in?
Deal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description TotaliNet Wht.
4058374 3059749366 | A2483709601 1 ST 1 IT 1 TM 8F-eDCT 123,300
V0192118 ERCEDES 110,200
4058375 3059744470 | A2483709801 1 ST 1 IT 1 TM 8F-eDCT 134,770
192420 ERCEDES 121,670
4058376 3059744470 | A2483709501 1 ST 1 IT 1TV 8F-eDCT 123430
M0192116 ERCEDES 110,330
Ref to Nr.9 |Fees fabel number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Censlgnee
Nomvoit  [Numero dupliqualte Numérg UN Group d'embzllage A payer par Uexpediteur Monnais Le destinatdire
hog Freight/Prix de transpurl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs ang other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de |'axpeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Aceessoirgs
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 FReimbursement/Remboursement
15 Cirections as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko .
Not free / hon Franco IGellefert ben.
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdugno (BARI) 16.01 -2026 Reéception des marchandises Date
22 on/ie 20

Signature and stamp of the consignes

Bigtr A 4ePas Bt oN expediteuer Signature et timbre du destinataire
25 Informatinn to dete-miae the tariil e moval With BRrder ol ossiAgs
F-om To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No guchznge Iachange |Type tumb e Soexchange “xchange
Zur o-Pallel EutiePilled
o paliet xpalle
|SEnple paiiat Simpla paliat

26 Carriers contracinr

Recelver canfirmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / slgnature

27 Q. Characterislic Load Govddty i1KG

Car

T ler

Usted GenNr [CInational [Csilateral CJec Ocemr




The ramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with Lold lines rust be completed

21 +22 bytreight carriers

including

Tu be completed on Lhe sendurs own responsibility

1-15

ADI 0607

1

Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

A osibema

‘N‘g 1!;;

Yléaa ﬁfljcri'él;amml 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par roule [CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventien on the Contatt for the
International Carriage of goods by road
fcmr)

2 Conslgnee (name, acdress, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Mercedes-Benz AG
1 MaybachstraBe

Waiblingen 71332 DE

16 Carrler [name, address, countey}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

ARIN EXPRESS

in nomo e por conte dof mitente

3
ROEPT78},
M MAGH

KESZTELLA KFT.

61 Csomad, Kossuth L. u. 47.
Addszam: 23798652-2-13

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carriers [name, address, country)
Llew prévu pour [a ivralson de la marchandise Transparteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place { Lieu . .
Waiblingen
Country / Pays FOUE
Deutschland pio ESZTELL P,
L H
4 Dlace of receipl of the gonds Magna FT S.pA. d som . s ROS™ . u. 47.
Liew et date de |a prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026 Addszém: 23738052213
Modugno 4,
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Cote / Date 18 Carrier's reservations and observatlons
1 6-01 -2026 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents . .
Documents annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 324409
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
VIHrQUES 81 numeéros Nembre des colis Mode d'wmbillzpe Nature de la marchandise No. Statistiue Puolds brul kg Cabage m?
[Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&
B 381.500/342,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  {Numéra d'epliguallo Numérn UN Group demballage A payer par L'expediteur Munnais Le destinistaire
hoY Fiatight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 sender’s Instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
(nstruction de I'expeditever (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
IIncidental expenses/Frais
] Actessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Told! i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Coaventions particulléres
Free / Franko IG .
Not tree / hon Franco eliefert ben.
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgI‘IO (BARI) 16.01 -2026 Réception des marchandises Date
22 on/le 20

del Ciclamini, 4 . :
mﬁwggﬂﬂﬁ’ })Flhre sindar Signature and stamp of the carrier §, y> : ' Signature and stamp of the consignes
BRSNS BTIaEsIRr expad|tever Signature et timbre de transporteur /. - Slgnature et timbre du destinatalre
45 "Informatien to determine the tani ‘emeval with Border crossings
Fom To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number Na exchange Iachange  [iype Aurbet No exchangs frchange
Zurw-Aallel [Fururalie
Sew priiet JFox golle:
[Simpd» pailwe STmple paler
26 Carriers cantraclor
Receiver confirmation / date / signature Criver confirmation / date / signature
27 Ofl. Charactefalic Logd cavaaty i1 KG
Car
Traller
Used GenNr CJwational [[eilaterat Jec [Jeesmr




T e ey

Magna PT 8.p.A., Via dei Ciclamini 4, -70026 Modugno (Bari)

Lieferschein-Nr. / Datumn: 4058376 / 16.01.2026

Mercedes-Benz AG Bestell-Nr.: 3059744470
PKW Entwicklung Lieferanten-Nr.: 15320773
MaybachstraBe 1 Auftragsnr. / Datum: 1314932 / 05.12.2025 |
71332 WAIBLINGEN Auftraggeber: 10005580 1
GERMANIA . Warenempfénger: 30007938 |
01 Serie
Sachbearbeiter Logistik: Bruno Maria Giovanna
Tel.-Nr. / Fax:
Abladestelle: 444E
Lieferschein
Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 123,430 KG Nettogewicht 110,330 KG Volumen 166,950 CD3
Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010 MO192116 1 8T 110,330 KG
AUTOMATIC TRANSMISSION HYBRID
Kundenartikelnummer A2483709501Position4
ZC90T
Serialnr.: ( 248370950100015556 )
900001 PAK-707290 1 8T 13 KG
KIT 1 TM 8F-eDCT MERCEDES
Kundenartikelnummer 0COOPAL
VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition
LIEFERBEDINGUNGEN: DAP Modugno
AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 |
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 . EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
a socio unico i.v.R.Imprese di Barj IBAN EUR: [T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR
[-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A,
Tel. 080 - 585 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



